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Assemblx Instructions
Instrucciones de Montaje

It’s easy!

JEs facil!

Creative Interiors easy-to-assemble furniture is easy to

put together. Just follow these instructions carefully, and
you will have furniture that is both attractive and functional.

The Creative Interiors name is your assurance of
quality. If you have any questions about your new furniture,
just call 1 800 RTA-FURN (1 800 782-3876) between 8:00
a.m. - 9:00 p.m., Monday through Friday and 9:00 a.m. -
5:00 p.m., Saturday (Eastern Time). Holiday weekends will
not be staffed.

Important: Have the style number and the 1" x 3-1/2"
date-code sticker found on the side of the box handy when
you call.

Here’s how.

Los muebles fdciles-de-armar Creative Interiors son fdciles
de ensamblar. Ud. solo tiene que seguir cuidadosamente
estas instrucciones, paso por paso, y tendrd un mueble que es
atractivo y itil. El nombre Creative Interiors es su garantia
de calidad. De tener alguna pregunta sobre su nuevo
mueble, llame al 1 800 RTA-FURN (1 800 782-3876) entre
las 8:00 de la maiiana y las 9:00 de la noche (Hora del Este),
de lunes a viernes, y entre las 9:00 de la maiiana y las 5:00
de la tarde los sabados. No habrd personal alguno los fines
de semana feriados. Importante: Al llamar, tenga a mano la
etiqueta engomada, la cual lleva el codigo de barra fechado,
mide 1"x 3-1/2" pulgadas y se encuentra en un lado de la
caja.

Como hacer el montaje

READ THE INSTRUCTIONS. Before you
begin assembly, read the instructions carefully.

IDENTIFY THE PIECES AND HARDWARE.
First, lay all the pieces out on the floor (preferably on
carpet) and hardware. This will help you locate the
right item just as you need it. NOTE: ALL PARTS
MAY NOT BE IDENTIFIED WITH LABELS.

Furniture Care

When removing part labels, gently rub a soft
cloth moistened with a mild household cleanser
(Windex or Pledge) over the part label. Pick a
corner of the label and pull firmly -but smoothly
until the label is removed.

Dust as needed with a clean, lint-free absorbent
cloth. When cleaning is required, spray furniture
polish may be used.

In active families, furniture occasionally
receives scratches and nicks. These can be touched
up with a furniture touch-up stick, shoe polish, or a

crayon. _ :
Tools &——

You will need a Phillips head and a regular flat-
head screwdriver. We've included all the
hardware.

LEA LAS INSTRUCCIIONES. Lea las instrucciiones
cuidadosamente antes de comenzar a ensamblar el mueble.
IDENTIFIQUE LAS PIEZAS Y EL HERRAJE. Primero,
coloque todas las piezas en el piso (preferiblemente sobre
una alfombra) tal como aparecen en la Lista de Piezas. Esto
le ayudard a localizar la pieza correcta segiin la necesite.
NOTA: PUEDE SER QUE NO SE HAYAN
IDENTIFICADOS TODAS LAS PIEZAS CON ETIQUETA.

Cuidado del mueble

Para quitar las etiquetas engomadas de las piezas, frotelas
ligeramente, utilizando un paiio suave humedecido con un
producto para limpieza de case blando (Windex o Pledge.)
Levante una de las esquinas de la etiqueta y despéguela
firme pero suavemente.

Desempdlvelo, segiin sea necesario, con un pario limpio,
absorbente y sin pelusas. Cuando se requiera limpiar el
mueble, se puede usar un lustramuebles en aerosol.

En los hogares activos, los muebles se dafian de vez en
cuando con rayas y muescas. Estas pueden Ser retocadas
utilizando un ldpiz para retocar muebles, betiin, o un ldpiz de
pastel.

Hervamientas

Se necesitardan un destornillador Phillips, un
destornillador normal de cabeza plana,
martillo.

Se ha incluido todo el herraje.
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Note: The sketch shown may not represent the actual shape of

Post Assembly Instructions:

your bed or posts.

1. Remove post from package.
2. Locate provided screws.

3. Lay panel face down on a padded surface to prevent scratching.
4. Align smaller bored holes in post with prebored holes in panel.

5. Using provided screws, insert and tighten securely. (Careful not to overtighten)
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1-1/4" Screw

Instrucciones para armar los pillares de cama
1. Saque el pilar del embalaje.

2. Localice los tornillos provistos.
3. Para evitar rascaduras, coloque el panel, boca abajo, sobre una superficie acolchonada.
4. Alinee los pequeiios agujeros ya taladrados en el pilar con los agujeros en el panel.

5. Utilizando los tornillos provistos, insértelos en los agujeros y apriételos bien. (Tenga cuidado de no

sobreapretarlos.)

Nota: Puede ser que el dibujo que mostramos no represente en si precisamente la forma de los pilares o

de su cama.
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Cap Molding (1)
Moldura (Cumbrera)

CH Cam Housing (4)

009613
CS Cam Stud (4) Mecanismo de

B 009611 )
cierre
Pasador roscado

* Screw (4) cam studs (CS) into the holes, as
shown, in cap molding.

B.
Atornille (4) pasadores roscados (CS) Cam Studs
en los agujeros, segun mostramos, en (CS)

la moldura (cumbrera).

Pasador roscado (CS)

Moldura (Cumbrera)

Cap
Molding

C

* SEE FIGURE 1...Insert (4) cam housings (CH) into the holes, as shown,
in the headboard panel.

C.
VEA LA ILUSTRACION 1.. Inserte (4) mecanismos
de cierre (CH) en los agujeros, segun

mostramos, del panel cabecero.

Panel cabecero

Headboard
Panel

Figure 1

Make sure opening
% in cam housing is
facing the hole in

the edge of panel.

CH

Hustracion 1

Asegurese de que la abertura en el cierre (CH) dé
hacia el agujero en el borde del panel.

Hole in edge Agujero en el borde del panel

of panel
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* With a helper, attach cap molding to Shaped Edge
headboard panel.

* Lock cam housings with a half turn
clockwise of a standard flat-head
screwdriver.

Cap Molding

Headboard
Panel

1/2 turn
clockwise

D.

Con la ayuda de otra persona, una la moldura al panel cabecero.

Fije los mecanismos de cierre (CH), dandoles medio giro en sentido de reloj,
utilizando un destornillador normal de cabeza plana.

Borde formado
Moldura (Cumbrera)
Panel cabecero

Flecha
Medio giro en sentido de reloj
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